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Assembly 
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Quick start 
lnicio r6pido 

Watch helpful 
videos on getting 
the most from your 
vacuum. 
Quick-start video guides 
For easy card-free cleaning   
 Lifetime support 
From experts at Dyson 
or visit www.dyson.com/MyVl 1 

SV14 

Mire videos utiles 
sobre c6mo obtener 
lo m6ximo de su 
aspiradora. 
Gufas de video de inicio r6pido 
Para una limpieza f6cil sin cables  
Soporte de por vida 
de expertos de Dyson 

o visite www.dyson.com/MyVl 1 

RequiresApple IOS 11 or 

later, or Android OS 5.0. 

Requiere Apple IOS 11 

o posterior, o Android 

OS5.0. 

dyson 18.09 .2 01813:51 - C95801-SV14_OPMAN_US_X248F-V11-ANM-NON-SCREEN_ 15_ 4c0s 

clik 
�1 

··�



Thank you for choosing to 
buy a Dyson machine 

Registration 

If you have any questions regarding your Dyson mochine, visit 
www.dyson.com for on line help, support videos, general tips and useful 
information about Dyson. 

Alternotively, you can call the Dyson Helpline with your seriol number and 
detoils of where ond when you bought the machine. 

Your seriol number can be found on your roting plote which is on the bose 
of the machine. 

Note your seriol number for future reference. 

This illustrotion is for exomple purposes only. 

dyson III IIIIIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 
XXX-XX-XXXXXXXX 

Online 

Convenient ond instant. 
www.dyson.com/register 

Phone 

Dyson Helpline: 1-855-533-1098 
(Mon-Fri 8am to 8pm CT; 
Sat 9am to 6pm CT). 
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Gracias por elegir comprar 
una m6quina Dyson 

Registro 

Si tiene preguntas sobre su aparoto Dyson, visite www.dyson.com paro 
obtener ayuda, videos de opoyo, consejos generales e informoci6n util en 
lineo sobre Dyson. 

Alternativamente, puede llomor o lo Linea di recto de asistencia al cliente de 
Dyson con el numero de serie e informaci6n de cu6ndo y d6nde compr6 la 
m6quina. 

Su numero de serie se encuentra en lo placo de especificaciones situodo en 
lo base de la m6quina. 

Anote su numero de serie paro futures consultas. 

Esto figuro es unicomente poro mostror un ejemplo. 

dyson illlllllllllln]IIIIIIIIHlllllllllll!III 
XXX-XX-XXXXXXXX 

En Linea 

Conveniente y al instonte. 
www.dyson.com/register 

Par Telefono 

Servicio de otenci6n al cliente 
Dyson: 1-855-533-1098 
(Lunes o Viernes de 8 a.m. -8 p.m., 
hora Centro; S6bodos de 
9 o.m. -6 p.m., hora Centro). 
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Important data protection information 
When registering your Dyson machine 

When you register, you will hove the opportunity to choose whether you would like to 
receive communications from us. If you opt-in to communications from Dyson, we will send 
you details of special offers and news of our latest innovations. 
We never sell your information to third parties and only use information that you 
share with us as defined by our privacy policies which are available on our website at 
privocy.dyson.com 

Conformity information 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
ony interference received, including interference that moy cause undesired operation. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to port 15 of the FCC Rules. These limits ore designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and con radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in o particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 
Increase the separation between the equipment and receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 
is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment. 

Product information 
Please note: Small details may vary from those shown. 
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lnformaci6n adicional 

Antes de continuar, lea 'lnstrucciones de Seguridad lmportontes' en este manual de 
funcionomiento Dyson. 

La estoci6n de acoplamiento 
Desembole la estoci6n de ocoplomiento, el corgador y lo hojo de instrucciones 
de instalaci6n. 
Seleccione la ubicoci6n que le dor6 a lo estaci6n de acoplamiento y oseg\Jrese de que 
no hoyo corierios (de gas, agua o aire ocondicionodo), cables electricos, cableado o 
conductos justo detr6s de lo ubicaci6n del montoje. 
Sigo las instrucciones que aporecen en la hojo de instoloci6n. 
lnstole correctomente las accesorios en su luger. 
Ubique el oparato en lo estaci6n de acoplamiento. 
Enchufe el cargodor en el suministro de corriente electrica. Enciendalo (si fuera necesario) 
para cargor la boterfo. 
El oparoto deber6 estor totalmente corgado antes de su primer uso. 

La estaci6n de acoplamiento deber6 montarse de acuerdo con las reglomentociones y 
c6digos/normos correspondientes (es posible que hoyo leyes estotoles y locales oplicables). 
Dyson recomiendo el uso de ropa, gafas y otros moterioles de protecci6n al instalar lo 
estoci6n de acoplamiento. 

Aspirodo 
• Quite el aparato de lo estoci6n de acoplamiento. 
• Verifique que la porte inferior del cepillo o herramienta se encuentre limpia y libre de 

objetos extrorios que puedon provocor darios. 
Antes de aspirer sus pisos, topetes y olfombros, consulte las instrucciones de limpiezo que 
recomiendo el fabricante. 
El cepillo del oparoto puede dorior algunos tipos de pisos y olfombras. Algunas alfombros 
producir6n pelusa si se utilize un cepillo giratorio duronte lo ospiroci6n. En tol caso, 
recomendomos aspirer sin utilizer la herromiento de piso motorizoda y consulter al fabricante 
del piso. 

Cabezal limpiodor de par alto -deslizador para control de succi6n 
Su cabezol limpiodor de par alto tiene un control deslizonte para ojustor lo succi6n en el 
cobezol limpiador. Poro seleccionor lo succi6n requerida, muevo el control deslizonte de 
succi6n ubicodo en lo po rte superior del cobezol limpiodor. 
Succi6n m6xima para eliminoci6n de polvo y basuro del piso (+) 
• Poro la ospiroci6n de recubrimientos de pisos durables, pi sos duros, y topetes y alfombros 

muy sucios. 
Succi6n del polvo y la basura (.6.) 
• Poro lo ospiraci6n de pisos duros, tapetes y olfombros con poco suciedod. 
• Poro aspirer restos de bosuro de gran tamorio, coma orroz o manfs. 
Succi6n de olfombros de nivel profundo y pi sos delicodos (-) 

Paro aspirer olfombras o topetes de nivel prof undo y todo tipo de piso que presente 
mayor resistencio. 
Pora ospiror pisos apenas sucios, incluso pisos delicodos coma las vinilicos, de lin6Ieo 
y porquet. 

C6mo vocior el cubo tronsporente 
Vadelo tan pronto coma lo suciedod olconce el nivel de lo marco MAX. No sabre pose el 
If mite de llenado. 
Teng a cuidodo de no presionor el interruptor de encendido (ON) mientros el cubo 
tronsporente est6 obierto para limpiezo. 
Poro retirar lo vorillo, presione el bot6n rojo de liberoci6n de lo vorillo y tire en el sentido 
opuesto al comportimiento. 
Poro desechor las residuos: 

- Sostenga el aparato en uno posici6n descendente respecto del comportimiento. 
- Pulse con firmezo el bot6n rojo de liberoci6n del comportimiento. 
- El comportimiento se deslizor6 hocio abojo, limpiondo lo topo en su troyecto. 
- Se obrir6 lo base del comportimiento. 
- El cubo tronsporente no se obrir6 si el bot6n roio no est6 presionodo completomente. 

Paro reducir al minima el contacto con polvo/alElrgenos al vociar el aporoto, recubro el 
cubo tronsporente con uno balsa a prueba de polvo y vode. Quite cuidodosomente el 
comportimiento cubo tronsporente de la balsa. Selle perfectomente la balsa, eliminela coma 
acostumbra hacerlo. 

LIMPIEZA DEL CUBO TRANSPARENTE (OPCIONAL) 
Si fuero necesorio limpior el cubo tronsparente: 

Sigo las instrucciones que oparecen en la secci6n "C6mo vacior el cubo tronsporente". 
Pulse el bot6n ploteodo ubicado en lo corredero del cubo a fin de que este se suelte y se 
deslice hocia ofuero de lo corredero. 
Love el comportimiento cubo transparente Unicomente con un pario hUmedo. 
Asegllrese de que el cubo tronsporente y las sellos esten completomente secos antes 
de reemplozarlos. 
Poro volver a colocor el cubo tronsparente: 

- lnserte lo columno sabre lo corredera del cubo. 
Poro cerror el cubo tronsparente, empuje hacia orribo lo base del cubo hosto que el cubo 
tronsporente y su base se fijen en su luger. 
El cubo tronsporente no es seguro para lavarse en lovovojillas y no se recomiendo el 
empleo de detergentes, pastas de pulir o desodorontes de ambiente para limpior el cubo 
tronsporente dodo que dichos sustoncios pueden ocosionor dories o su aporoto. 
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LEDs de indicaci6n de obstrucci6n yfiltro 
Lo pontollo de su oporato le olertor6 sobre lo necesidad de realizer sencillos toreas 
de montenimiento. 

El indicodor de filtro le mostror6 cuondo lo unidod del filtro no encoje correctomente. Sigo 
las instrucciones sabre c6mo volver a instolar lo unidod del filtro en lo secci6n 'Lavada de 
la unidad del filtro'. 
El indicador de filtro le mostror6 cuondo lo unidod del filtro necesite un lovodo. Siga las 
instrucciones sabre c6mo lover la unidad del filtro en lo secci6n 'Lavada de la unidod del 
filtro'. 
El indicodor de instrucciones le mostrar6 cuondo hoyo uno obstrucci6n. Siga las 
instrucciones sabre c6mo eliminar las obstrucciones en lo secci6n 'BUsquedo de 
obstrucciones'. 

Lavada de la unidad de filtro 
Lave lo unidod de filtro al menos una vez al mes, o coda vez que se enciendo el indicador de 
mantenimiento del filtro. 
Poro mantener el rendimiento, compruebe y love la unidod de filtro seg\Jn las instrucciones. 

Pora retirar la unidad de filtro, gfrelo en el sentido controrio a las ogujos del reloj. 
Suovemente tire hocio abojo desde lo m6quino. 
Aplique unos suoves golpecitos sob re la unidad de filtro o fin de quitor cuolquier 
remonente de polvo y suciedod antes de lavorla. 
Love el exterior de la unidod de filtro. Luego, Ilene lo unidod con ague frio, ubique las 
monos sabre el extrema abierto y ogitelo con suovidod. 
En primer lugor, love el elemento de popel plisodo de lo unidod de filtro; sostengo lo 
unidod de filtro debajo del grifo de ogua fria con el elemento de espuma hocio obojo y 
deje correr el ague sabre el popel plisodo. 
ContinUe lovondo hosta que el oguo fluyo limpio. 
Luego, love el elemento de espuma de lo unidod de filtro; sostengo la unidad de filtro 
deboio del grifo de ogua frio con el elemento de espumo hocia obojo de modo fol que el 
ague sucio no contomine el elemento de popel plisodo. Deje correr aguo frio en el interior 
y el exterior del elemento de espumo y opriete lo espumo con suovidad para extroer 
lo suciedod. 
Continue lovondo has ta que el ague fluya limpio. 
Love el exterior de la unidod de filtro. Luego, Ilene la unidod con ague frio, ubique las 
monos sabre el extrema obierto y ogitela con suavidod. 
Repito el lovodo de las elementos y del exterior de lo unidad de filtro hosta que el ogua 
fluyo limpio. 
Agile con suovidod la unidod de filtro a fin de quitor cuolquier remanente de ogua y deje 
secar con el elemento de espumo hocia orribo. 
Deje lo unidod de filtro haste que se seque completamente en un ombiente seco con 
buena corriente de aire par un minimo de 24 horas. 
Verifique que lo unidod de filtro este totolmente seco. 
Poro reormar el aparato, vuelvo a colocor la unidod de filtro en la estructuro principal y 
girelo en sentido hororio hosta que se ubique en su luger. 

Es posible que lo unidad de filtro requiera lovados m6s frecuentes si se aspire polvo fino o si 
se emplea principolmente en el modo de potencia m6ximo. 
No colaque ninguna porte del oporato en el lovovojillos, lovorropas, secodor, homo 
convencional o microondos ni cerco de fuego descubierto. 

Cabeza I limpiador de par alto 
El cepillo del cobezol limpiodor motorizodo no es lovable. 

Herramienta de minicobezal motorizado de liberaci6n r6pida 
El cepillo del cobezal limpiador motorizado no es lovable. 

Obstrucciones: sistema de desconexi6n autom6tica 
Este aparato est6 equipodo con un sistemo de desconexi6n autom6tico. 
Si alguno porte se bloqueo, es probable que el oporoto se desconecte outom6ticomente. 
Esto suceder6 despues de que el motor vibre varies veces (es decir, que se enciendo y 
opogue seguidomente) y se encienda el indicodor de obstrucci6n. 
Deje que el oporato se enfrfe antes de buscor obstrucciones. 
Tengo cuidodo de no presionor el interrupter de encendido (ON) mientras busca 
obstrucciones. Hocer funcionor el oporoto mientros est6 porciolmente desmontodo podrio 
causor lesiones a las personos. 
Eli mine cuolquier obstrucci6n antes de reinicior el funcionomiento. 
Reinstole todos las partes correctomente antes de utilizorlo. 
Su gorontfo limitada no cubre lo eliminoci6n de obstrucciones. 

C6mo buscor obstrucciones 
El motor vibror6 y el indicodor de obstrucciones le mostror6 cuondo hoyo uno obstrucci6n. 
Siga las instrucciones o continuoci6n para localizer lo obstrucci6n: 

Tengo cuidodo de no presionor el interrupter de encendido (ON) mientros busca 
obstrucciones. Hocer funcionar el oporato mientros est6 porciolmente desmontado podria 
cousor lesiones a las personos. 
Tengo cuidodo con las objetos filosos cuondo inspeccione las obstrucciones. 
Poro detector obstrucciones en lo estructuro principal del oporato, retire el cubo 
tronsparente segUn las instrucciones en lo secci6n "Vociodo del comportimiento cubo 
tronsporente" y elimine lo obstrucci6n. 
Si no puede eliminor la obstrucci6n desde el cabezol limpiodor, es posible que necesite 
quitor el cepillo. Con una monedo, destrabe el sujetodor, deslice el cepillo hosto socorlo 
del cobezol limpiador y quite lo obstrucci6n. Vuelvo a colocor el cepillo y oj\Jstelo con el 
sujetodor. Asegllrese de que quede bien fijo antes de utilizer el oporoto. 
Tenga en cuenta que el cepillo contiene fibres de corbono. Tenga cuidodo si lo piel entro 
en contocto con ellos, ya que pueden causer irritociones leves. L6vese las monos despues 
de monipular los cepillos. 
Reinstole todos las partes correctomente antes de utilizorlo. 
Su gorontio limitodo no cubre lo eliminaci6n de obstrucciones. 

Recorgo y olmacenomiento 
Este oporoto se apogor6 ('OFF') si la temperature de lo boteria est6 par debojo de los 
10 °C (50 °F). Se diseii6 osf para proteger el motor y lo boterio. No corgue el oporoto 
y luego lo mueva o un 6rea con una temperature inferior a 10 °C (50 °F) para fines 
de olmocenomiento. 
Poro oyudor o prolonger lo vido Util de lo boterfo, evite recargorlo inmediotomente 
despues de que este totolmente descorgodo. Permita que se enfrfe duronte 
olgunos minutos. 
Evite utilizer lo m6quino con lo boteria a ras con uno superficie. Esto ayudor6 o que 
funcione o uno temperature m6s bojo y prolongor6 el tiempo de funcionamiento y lo vida 
Util de lo boterio. 
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lnstrucciones de seguridod poro baterias 
En coso de que debo reemplozar la boterfa, comuniquese con lo I.nee directo de Asistencio 
al Cliente de Dyson. 
Poro cargar este oporoto Dyson, utilice Unicomente el corgador Dyson nUmero de 
piezo 217160. 

& Precouci6n: 
El moltroto a la boterfa que usa esta m6quina puede representer un riesgo de incendio o 
quemadura qufmica. No lo desarme, no provoque cortos, no la caliente a m6s 140 °F (60 °C) 
ni lo incinere. Mont8ngolo lejos del olconce de los nifios. No lo desorme ni lo orroje al fuego. 

lnformaci6n de eliminoci6n de residues 
Los productos Dyson est6n hechos a partir de materioles reciclobles de alto calidad. 
Redclelos siempre que sea posible. 
Debe retirarse la baterfa antes de desechar el producto. 
Deseche o recicle la baterfa de acuerdo a ordenanzas o regulaciones locales. 
Deseche la unidod del filtro ogotoda conforme lo indiquen las ordenanzos y 

reglamentaciones locales. 

lnformoci6n importante sobre lo protecci6n de dotos personoles 
Cuando registre su oporoto Dyson 

Cuando se registre, tendr6 la posibilidod de elegir si quiere recibir comunicociones de 
nosotros. Si ocepta recibir comunicociones de Dyson, le envioremos detolles de ofertos 
especiales y noticios sabre nuestros m6s recientes innovaciones. 
Nunco venderemos su informoci6n a terceros. Usoremos la informoci6n que comporto 
con nosotros Unicomente de lo monera que se define en nuestros polfticos de privocidad, 
que est6n disponibles en nuestro sitio web privocy.dyson.com 

lnformoci6n de conformidod 
Este dispositivo cumple con el ortfculo 15 de las Normos FCC. Su operoci6n est6 sujeta a 
las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no deberfo provocor interferencio, y (2) 
este dispositivo debe aceptor cuolquier interferencia recibido, incluyendo lo que podrfo 
causer una operoci6n indeseodo. Combios o modificociones no aprobodos por el grupo 
responsoble de las reglos de conformidod puede invalidor lo autoridad del usuorio en la 
operoci6n del equipo. 
Se hon realizado pruebas en este equipo que hon permitido determiner que cumple 
con las Hmites estoblecidos pore las dispositivos de Close 81 

en base ol ortfculo 15 de las 
Norm as FCC. Estos limites est6n disefiados para brindor una protecci6n rozonable contra 
interferencios dofiinos en instalociones residenciales. Este equipo genera, utilize y puede 
irrodiar energfo de rodiofrecuencio y, si no se instolo y utilize en base a las instrucciones, 
puede causer interferencio dofiino en las comunicociones rodioles. Sin embargo, no existe 
gorantio olguno de que no se produzco interferencia en uno instoloci6n en particular. 
Si este equipo cause interferencio dofiino en lo recepci6n de una radio o un televisor (que 
se puede determiner medionte el encendido y el opogodo del equipo), se recomienda que 
el usuario Irate de corregir la interferencio mediante la aplicaci6n de una o m6s de las 
siguientes medidos: 

Cambie la orientaci6n o la ubicaci6n de la antena receptoro. 
Aumente la distancia entre el equipo y el receptor. 

• Conecte el equipo en un tome de corriente que se encuentre en un circuito distinto al que 
est6 conectodo el receptor. 

• Solicite oyudo al proveedor o a un tE!cnico de radio o TV con experiencio. 
Los combios o modificociones no oprobodos por el grupo responsoble de las reglos de 
conformidod pueden involidor lo autoridod del usuorio en la operoci6n del equipo. 

lnformoci6n ocerco del producto 
Recuerde: el producto puede diferir en olgunos pequefios detalles en comparaci6n con 
las ilustrociones. 
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�dyson

Dyson customer care 
If you hove o question obout your Dyson mochine, contoct us vio the Dyson 
website or coll the Dyson Helpline with your seriol number ond details of 
where ond when you bought the mochine. 

Servicio de Atenci6n 
al Cliente Dyson 
Si tiene olguno dudo ocerco de su m6quino Dyson, comunfquese con 
nosotros medionte el sitio web de Dyson o llome o lo Lfneo directo de 
osistencio ol cliente de Dyson con el numero de serie e informoci6n de 
cu6ndo y d6nde compr6 lo m6quino. 

Dyson contact details 
Website: www.dyson.com 
Dyson Helpline: 1-855-533-1098 
Distributed by Dyson, Inc. 1330 West Fulton Street, 5th Floor, 
Chicogo, IL60607 

Detalles de contacto de Dyson 
Sitio web: www.dyson.com 
Uneo di recto de Asistencio ol Cliente de Dyson: 1-855-533-1098 
Distribuido por Dyson, Inc. 1330 West Fulton Street, 5th Floor, 
Chicogo, IL60607 
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